
Тетя Хуан холодно фыркнула:

- Я просто не могу смотреть на твой рот, он практически уничтожает все лицо нашей деревни
«Бычья голова». Эта Лю Чуньхуа действительно заходит слишком далеко, если я не буду
останавливать ее, никто не сможет проглотить гнев в своем сердце:

- Почему бы вам не спросить моих жителей, кто когда-либо видел такое лицо раньше?

Как только она это сказала, все жители деревни вмешались, делая выговор госпоже Лю.

Из-за того, что на нее давило так много людей, лицо миссис Лю покраснело. Она пристально
посмотрела на жителей деревни и громко выругалась:

- Какое у меня лицо? А? Какое у меня лицо? Я думаю, вы, просто завидуете, что у меня есть
внук-ученик Начальной школы. "Она положила руки на бедра и указала пальцами:

- О чем вы, ребята, думаете? Вы думаете, я не знаю? Жаль, что у вас, нет такой жизни. Внук в
академии не так многообещающ, как мой внук в академии.

С этими словами лицо госпожи Лю стало еще более нетерпимым для всех .

У нее был внук - ученик начальной школы и зять, что было очень хорошо для ее семьи. Она
верила, что брак ее сына скоро состоится.

Эта особа из семьи Хуан собиралась выдать Хуан Мэйнянь замуж за ее сына.

Думая об этом, взгляд госпожи Лю стал еще более страстным.

К счастью, деревенский староста посоветовал им подождать, пока Лю Чжимо сдаст экзамены,
прежде чем отправиться в зал предков, чтобы разделить семью Лю и позволить им основать
свои собственные семби.

Под давлением деревенского старосты у них не было другого выбора, кроме как подчиниться.

В то время она все еще была очень зла и чувствовала, что деревенский староста был
пристрастен к Ли Цинлин и другим.

В это время она, наконец, почувствовала облегчение и радость от того, что староста деревни
смог убедить их не разрывать отношения с Ли Цинлин и другими.

Иначе ее сердце застряло бы у нее в горле.

- Ха! Как ты думаешь, наша кожа такая же толстая, как у тебя? Тетя Хуан немедленно плюнула
в госпожу Лю. Увидев выражение ее глаз, она стала еще более презрительной:

- Лю Чуньхуа, ты думаешь, что Сяо Лин - твоя марионетка? Ты можешь делать все, что
захочешь, и полностью игнорировать желания Сяо Лин?

Она столько лет следила за Ли Цинлин и занималась с ней разными делами, так что можно
считать, что она понимает ее характер. Лю Чуньхуа ранила ее сердце и ее так легко не
простят.

Просто основываясь на характере Лю Чуньхуа, она не простила бы ее никогда.



Услышав это, несколько торжествующее лицо госпожи Лю напряглось. Она осторожно
взглянула на Ли Цинлин и увидела выражение ее лица.

Как она могла забыть, что Ли Цинлин была скупым человеком и с такой большой харизмой в
голове, ей было бы нелегко слушать ее!

Она с трудом сглотнула слюну и выдавила из себя улыбку. Она потянула Ли Цинлин за руку и
искренне сказала:

- Сяо Лин, бабушка ошибалась насчет того, что произошло ранее. Ты ведь простишь бабушку,
правда?

Ну и что с того, что она заставила ее опустить свою голову, чтобы повысить эффект?

Ли Цинлин подняла бровь, она не ожидала, что миссис Лю, может быть такой послушной, и
чтобы снова наладить с ней хорошие отношения, она фактически склонила к ней голову.

Она уже произвела на нее впечатление.

Она посмотрела на госпожу Лю и мягко убрала ее руку, улыбнулась и сказала:

- Не похоже, что я могу получить прощение от других всякий раз, когда я небрежно говорю,
что сожалею. Если бы не боязнь своей плохой репутации, которая повлияла бы на результаты
Лю Чжимо, она бы не согласилась на просьбу деревенского старосты. Она бы давно
отправилась в зал предков, чтобы убрать имя своей сестры из семьи Старого Ли до их свадьбы
и основала бы свой собственный клан.

Миссис Лю была похожа на пиявку, которая присосалась к ней.

Пустота ее ладони вызвала у миссис Лю трепет, ее взгляд снова стал очень внимательным. Она
сжала пальцы, притворилась, что не видит холодного выражения лица Ли Цинлин и снова
получила его.

- Дитя, можешь ли ты винить свою бабушку? Мы семья со сломанными костями и
сухожилиями, зачем так беспокоиться? Правильно?

Несмотря на то, что она сказала это, она ненавидела Ли Цинлин до глубины души. Она
чувствовала, что Ли Цинлин не показывала ей своего лица перед таким количеством людей.

Однако, чтобы заставить Ли Цинлин простить ее, ей пришлось это вытерпеть.

Теперь она действительно сожалела об этом. Она не должна была так яростно оскорблять Ли
Цинлин раньше, даже если бы она не была оскорблена, она не была бы так унижена перед
всеми.

Брови Ли Цинлин слегка нахмурились, она посмотрела на руку миссис Лю, которая держала ее
руки и сказала бесстрастно:

- Бабушка Лю, у меня болит рука, ты можешь отпустить ее ненадолго?

Не дожидаясь ответа миссис Лю, чтобы отреагировать, Лю Чжимо протянул руку и схватил Ли
Цинлин за запястье, посмотрел на госпожу Лю и сказал слегка холодным взглядом:

- Отпустите...



Когда Лю Чжимо так холодно посмотрел на нее, сердце госпожи Лю дрогнуло. Она внезапно
отпустила ее руку, заложил свои руки за спину и неловко улыбнулась, сказав, что она сделала
это не нарочно.

- Я думаю, что ты это сделала специально. Тетя Хуан не могла этого видеть, поэтому она
возразила:

- Смотри, смотри. Руки Сяо Лин все красные из-за тебя.

Все посмотрели в ту сторону, куда указывала тетя Хуан. Они увидели, что тыльная сторона
ладони Ли Цинлин покраснела с первого взгляда.

Очевидно, это было что-то странное, что миссис Лю специально сделала.

Лю Чжимо взял Ли Цинлин за руку, посмотрел на нее и выражение его лица стало еще
мрачнее. Он холодно взглянул на госпожу Лю и уже собирался взять Ли Цинлин за руку и
вернуться в дом.

Миссис Лю начала немного паниковать. Она боялась, что испортит все дело.

Она немедленно притянула Ли Цинлин ближе к себе и облизнула свои губы, после чего она
извинилась:

- Сяо Лин, мне действительно жаль. Бабушка действительно сделала это не нарочно.
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